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Como su carta vida, la obra padtiva de Antonio de Parcdes esta llena de paradajas y
salpicada de sombras, De origen no elaramente precisado. muy posiblemente extremene,
halia acogida y acomodo en el circuto eulto cordabés que on el entorno de 1620 tiene como
referente podtico a Gongera ¥ coma mentor a Pedro de Cirdenas v Angula; honrade con
ui habito de Lo orden de Malta, muere en plena juventud “cn Toledo. iendo a Madrid, a que
se viessen en lasamblea los prucuas para o habile de 8. Tuan que tomawa’”, segln la nota
que se aiade “parm mejor inteligencia™ de la clegia funeral que e dedicara el mecenas ¥y
amigo Cirdenas y Angulo. Sifa mecrte inlerrumpié eopranamente su eseritura, padriamos
afirmar que garantizd la pervivencia de sus obras, al mover una edicion postuma por parte
de sus amigos cordoheses. Incluide entre los poetas que Cervanies embarca en el Figje def
Paraaso (1614), con unas alabanzas tan subidas y 1an retdricas como las quc acompaiian
a ln gran mayoriu de los vates, su nombre se omile de entre las tambicn nutridas paginus
del Lainrel de Apolo {(1630) de Lope de Vega, a pesar de que el mismo Fénix rma una de
las aprobaciones del volumen. Mty posiblemente utilizada como bandera en defensa de 1n
poesia culta, su obra, fncluida lu de registro mas popular, fue tan ¢scusa que sus amigos
debieron recoger para lu edicion practicamente todos sus lextos, PUES Na SE COnOCe ningin
lestimanio manuserito que no aparezea en el volumen impreso, ¥ os0lo se cita una
composicidn ya editada antarivrmente que no pase a las Rimas. Y. aun con toda esto, este
pequeno imprese cordobes, compuesio por 6 plicgos e oclave. mas el correspondicnle a
los preliminares, parece escaparse de entre las manos a todas los (por olra parfe, na muy
numerosos) intentos de calalogacion.

Desde Tamayo de Vargas a Simén Diaz, odes los repertarios se ban dividido calre
10s que fechaban la edicion en 1622 y fos que ofrecian la data de 1623, afadicndo algunas
nalicias que apuntabun la clave de esta variacidn en fa que, sin ninguna duada, era una gnica
cdicidn. Vayamos por sus pasos conlados. La manuscrita Jinta de libros incluye la ohra
con la fecha de 1623, Nicolds Antonia registra ¢f mismo afo de 1623 en 1a breve noticia
de! autor on su Hibliotheca Hispana Nova, Gallardo. ademas de awibuir 2 Dinz de Ribas
¢l prologo “Al lector” que apurcee sin lrna. indica b fecha de 1622, Otra relerencia cs
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la que recope Valdenebro on su repertario biblioprafico v la que ofrcce Ramirez de
Arcilano en su Cutdfogo bivgrdficade eseriioresde Cordoba, con neticias biogralicas que
sitdan en Frupilie cl origen del pocta y en 1618 Ia focha de sumuerte: ambos citan ¢f pie
de imprenta de 1623, pero copian el colotdn, que se data en 1622, Lsta doble anotacion se
repite en el Afemeal de Palaw, a quicn debemaos también ba referencia a los dos gjemplares
focalizades en la Biblioteca Nacional de Madrid, asf come la mencidn a la repraduccion
faesimilar que Rodriguez Mofino prepard para la editorial Castalia (Valencia, 1948). Sin
embarge. cuando Jasé Simén Diar repertoria 1as obras de Paredes vaelva a mencionar ia
fecha de 1622 para sus Rinas,

De todas las referencias. quizd la mas complew v direcla sea ln de Romirez de
Arcllapo. maxime si tenemos en cuenta la indicacion que hace de gue ¢l gjemplar se
cncuendra en su biblioleca particalar, Siouilar erédite cabe prestar a los datos de Simén
Dioz. no solo par su prestigio como biblidgrato, sino especialmente por 1a menudencia de
datos que olreee de bos denis textos de Paredes que repertoria. No obstante, los datos de
uno y otro son discrepantes en 1a fecha de fa obra. La confusion se acentia —o comicnzi
a disiparse— al comprobar que cf ejemplar R-15326, uno de los dos conservados en fa
13NN coma indicaba Palay, muestrun en su porlade ¢} ado de 1622, no 1623 como recogia
el biblidlilo. ;Errores de lectura o cambios cn las portadag?

Sc impone fa verilicacito de los cjempiares v no la simple consulta de una de ellos,
ademas de tratar de ampliar ¢f muesirario de los conservades. La primera muestra gue
pedemes sumar acaba despejando las incodgrilas. IZn o fondo antiguo del actual LE.S.
“Séneca” de Cordoba, conlormadao a partir del patrimonio bibliogrifico del antigue Colegio
de la Asuncion, fundado en 1369 por Pedro Lopez de Mantoya, s¢ ¢ncuentea atro gjemplare
(signatura 4CE7). que, adensds, ceenta con una edicion facsimilar, con préloge de Joagquin
Aguifera Moyano {Cardoba. Monte de Piedad, [9288). Al colejarlo con el mencivnude
cjeplar de la BNM las dudas quedan aclaradas: con el mismo texto en ¢l cololén, los
libros ofrecen dos portadas distintas, gue responden u alpunas voriaciones de contenido,
loealizadas todas cllag ¢n los preliminares.

Al sepuir las fechus de sus distintas plezas comprobamos que tos amipos del poeta
debieron dedicar toda ¢l wio de 1622 a los trémites administrativos previos a la edicion,
pues las aprobaciones se registran entre abril y julio de ese ano, 1o gue. al completarse ese
requisilo, permite que se {irme ta Heencir det Consejo Real ¢l 10 de octubre de 1622,
Posiblemente con cHa en [ns manos o, al menas. con su nolicia, pudo iniciarse la
composicitn v eslumpacion del libro. gue. dadi su extension ¥ siguiendo 1as pautas de
trabajo de la épaci, no dehia demorarse mds de alpunas semanas, lo que situaria cf final
del trabajo antes de concluir of afio: de ello da e ef colofdn. Con esto v sin comtar con i
resto de los rimiles. s¢ compondria ¢l plicgo de prelinvinares. incluyendo la portada, con
la misma Fecha, pero 1os requisitos burccrdticos ne estaban complctos. Scpin la estricla
normaliva sobre ¢l libro, ningin titulo podia aparecer sinJa fe de erratas que garantizaba
que s imprenta habia respetade cf texto previamente aprobado v sin la tasa que [Gaba el
Justiprecio de tan delicada mercancin. Y éstas llegan a Cordoba. ya entrado ¢f afio de 1623,
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pues se firman respeetivamente ol 23 y ¢l 28 de cnern de ese aio. Bstando o no previsto,
Salvador de Cea prepara un nueve pliego de preliminares, incorporando en *2 v. los textos
recién llegados, tras camprintir cn la parte superior de la pigina (respetando a renglén su
canstitueion lipogrifica) la aprobacion de Lope y k licencia del Consejo, y con una poriada
en la que. respetando todo lo demis, aparcee 1a nueva lecha. De pase, uprovecha para
corregir una crraiz que se habin deslizado en el verso 14 de 1a mencionada elegia de
Cérdenas: “1 opaca ia la simple fuz serenn,™ recupera la forma correcta “siempre™;
curiosamente, ba errata hubiu sido corregida de forma manuscrita en el ciemplar de la BNM
que hemos citado ¥ que correspande al de los preliminarcs incompletos.

Cstamos, pues, ante una de lus variantes editoriales definidas por Jaime Mall', Si nos
atenemas sdlo al plicgo de preliminares, deberiamos hablar de dos “emisiones™ distintas,
pues se trata de dos compesiciones lipograficas diterenciadas y. necesariamente, separadas
porneses. Por ¢f centrario, si consideramos el canjunto del volumen, parece mas razonable
proponer la existencia de dos “estados™. surgidos de 1a difusion de una parte de la edician
con el pliego original y de atra con ¢l corregide. Habida cucnla de ka habitual comerciali-
zaeion de los Jibros en rama. con los plivgos sin encuadernar, v de [a explicable resistencin
a destrair ¢l papel impreso, 1o creo una hipdesis descabeliada ponsar que. tras completar
tos preliminares v para justificar la legalidad de lu edicion. se realizé un tirada mds o
menos reducida del pliego preliminar corregide, que se incorpord a una parle de los
¢iemplares, conviviendo asi muestras de los dos estadas, como las registradas aqu.

En cuanto al contenide de 1a obra, en lo que Wova u lus versos de Paredes, no existe,
como queda dicho, ningusa vuriacion, circinstancia que se repite en el cuso de cada
coOmposicion si comparamos su testo con el de olros testimoenios conservados. No obstante,
para precisar las referencias bibliogrilicas v complementar la recensiotextual en vistas a
una posible edicion [ulura, pucde ser il sumar algunos datos. La consulta de los
lestimonios manuscritos. realizada a partir de fos datos existentes en los inventarios, no ha
permitide hasta ¢l momenio localizar mas fuentes que las de Jo BNM, ya resciiadas en el
Catdlago dirigido por Pablo Jauraide Po. sin que en clias se puedan apreciar més variantes
que Ias derivadas de [ libertad de usos ortograticos, posiblesmanifestaciones de diferencias
fondticas, pero en ningln case ni siquicra fonolGgicas.

A partir de los dates de Vuldencbro, es Simén Diaz quien ofrece la reizcidn mas
completa dz teslimonios impresos. pero dejan fugar para una acluracion v una adicién, La
primera se refiere al poema cn oclavas que s¢ reeoge en [a Jirsta podtica u la pireza de la
lirgen Nuesira Sefiora. Celehrada en la parrogiio de San Andvés (de Cordoba), publicada
ck misma afio de 1617 en Sevilla por Gabriel Ramas Bejarano: en clla aparecen, como en
las otras en {as que consla lu parlicipacion de Paredes, composiciones de Cardenas, Diaz
de Ribns y Vuca de Alfaro, todos ellos vineulados de una u otra forma al valumen de la

" Faime Moll aProblomis bibliogrdticos del dikrm el Siglo de Oron, Sedesin e fa Beed deomtonii Lpaertionir,
59 {1979), pigs. 19-107,
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Rimas: se trata de la (nica compasicion conocida de nuestro aulor gue ne se incluye en la
cdicion paslwing. Existe edicidn moederna de estas justas.

I’nn 1a “lusta literaria v distribucidn de premios™ yue Juan Pdex de Valenzuela incluye
en su Relacidn breve de fas fiestas......no s0lo aparece. de nueva entre poemas de Yaca de
Alfaro y Diaz de Ribas, la octava anotada por Simon Divz, sine también la glosa cn dobles
quintillas “Apolo mal satisface™ a la redonditla “Del que ya ilustra ¢l Carmelo”, no
resciiada en el caldlogo, Como encl caso de fos manuseritos. ninguna de las compostciones
impresas anterioremente resentan, al margen de las ortograficas, variantes con respecio #
la edicion delinitiva, salvo los cambiosen los epigrafes ¥ fo que es ona evidente correccion
de erratas, que convicrle en ~ o clerna” el “a lermu” ek verso 4 de soneto Vi en la
impresion incluida en b Relacion de los hanras que se hicieron en la cludad de Cordova
a fa mueerte.. de Dofla Margarite de sustrio {Cordaba, 1612),

Paru concluir, ¥ por tradarse de un texto sélo conservado on manuscrito, se ofrece Ja
cdicion def soneto dedicado a la publicacion de este volumen, conservado entre los pocinas
de Dicgo Pdez del Castillo (ms. 4304 de la BNM. Las politicos ernandos. 1672):

Suspendicren ¢ curso presurese
del Betis ts duleisimas querelias,
cisue penlil, coando [ eausa de ellas
e cseollo dura al canto numeroso.

Del liquida cristal Tuminaso
traslada Febo yu tus plantas bellas
v tus plumas en cdndidas cstrellas.
yven mejor live el plectro amoroso.

Mas. cuando ol Belis invidioso mira
que bana ¢l Tajo el claro monumento
de (o urna. usurpando ajena gloria,

de blance marmal clevada pira
no {e crige. mas de ung v olro acenio
suavisimo eterniza la memoria,

B primer cuarteto juega con la imagen de Orfeo deteniendo el curso de las aguas, i
designacion de “cisnes del Betis™ con gue se alude o los inpenios andaluces en una
recopilacidn poctica manuscrita v el inicial motivo amoroso de la poesic de Faredes, que
justifica, a modo de recusatio. la posterior dedicacion o temas mas clevados, como las
contposiciones religiosus recogidus en lu segunda parte de sus Rimey. También Pedro de
Cérdenas v Angulo en 11 elegin finerad do los preliminares det libro ulaba la renunciu de
Parcdes a lu lirica amorosa,

L.a alabanza dei segundo cuarlelo se apaya. von la pelisemia de “trasladar”™, entre lo
fisico {mover™) v fo verbal (Ctraducir™). en las distintas vias en gue Apolo inmortaliza o

aredes v su eseribuy el catasterismao gque ko eleva del espacie Hrico del rio al ciclo
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("luminoso jeristal]™), con sus plantas y plumas. motivg ligado al cisne y metonimia de
VErses, que se ven convertidos del plectro amoroso 2 mejor Hra, la sugrada, pero también
con ccos del verso de Arioste v de fa distinin jerarquin de los instrumentos musicales
unidos o 1oz modos podticas.

En cf primer terecto alude a In umba del poeta en Toledo. donde murid, yendo cn
trdnsito, ¥ cstabtece ta emulacian de esta aloria con ln gue procwra lo publicucion de los
versos. que centra el segundo terecto, caracterizando i obra Impresi come un morumento
MAS perenne que U mausoleo, ya que CLEMiza anto 1os versas SAcros como los profanos.

En definitiva, una nueva muestra de ia feen Ia perduracian de los textos en el cauce
impreso que, a pesar de lodas las manifestaciones ¥ estrategins editoriales que sc
desplegaron en ¢l casode este valumen postumo. seencontraron, paradujicamente, canunos
avatares que sembraron de confusion su, de otro lado, na muy amplia recepeidn
biblivgrafica y critica.
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